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Bichi

Der Staatsbiirokratismus als Schrittmacher der Teuerung

Um den groBen Import-Kondensmilchpreis hinter groBen Motoren

Aus der frohlichen Welt der Druckfehler

Es geht nichts iiber den unfreiwilligen
Humor des Druckfehlerteufels! In einem
«Amtsanzeiger» empfiehlt ein braver
Metzgermeister seine besten Bratwiirste
der ganzen Gegend. Der Setzer scheint
ein Todfeind des Fleisches zu sein,
denn er macht, verliebt wie er ist, aus
den Bratwiirsten Brautwiirste ... Noch
schlimmer erging es den franzésischen
Deputierten; aus ihnen wurden, unter
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der grausamen Hand des Typographen,
Deportierte! Und aus einem alkohol-
freien Romanfeuilleton: «Hinter ihrem
Lacheln lauerte ein schnappsbereites
(statt schnappbereites) Gebif ...!

Und zum heiteren Ende eine herrliche
Stilbliite, dem Heft eines Schilers ent-
nommen, der einen rémischen Schrift-
steller tibersetzte: «Die Germanen dehn-
ten sich nach Siiden aus, indem sie den
Flissen entlang nach Norden mar-
schierten» .. .. -r
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Deutfdyer Einheitsbrief 1947

Aus zahllosen Briefen zusammengestell
Von Kurd E. Heyne

(Dem in New York erscheinenden «Aufbau» entnehmen
wir dieses die Situation ausgezeichnet charakterisierende
Gedicht des in der Schweiz lebenden Schriffstellers
Heyne, eines geraden Mannes, der vor der Hitlerei
fliechen mukte. Die Texiredakfion.)

Mein lieber Freund — ich darf Sie noch so nennen‘

als innerer Gesinnungsemigrant;
denn wenn uns heute auch die Grenzen trennen,
so wufsten Sie doch immer, wo ich stand.

Erinnern Sie sich, wie ich damals sagte:

ein Mann von lhrer Haltung ist mir lieb?

Dafy ich Sie dann nicht mehr zu griifen wagte,
war Tarnung sowie Selbsterhaltungstrieb.

Ich wagte mit der Aeufierung mein Leben.
Wie sehr man Demokrat war, merkt man jetzt.
Sie konnen mir das sicher schriftlich geben,
am liebsten auch gleich englisch tbersetzt.

Ich hatte mich politisch nie betatigt

und wenn, dann nur dagegen, das ist klar,
Zu meiner Freude wird mir jetzt bestatigt,
dafy Urgrolmutti nicht ganz arisch war.

Ich sagte ja schon immer: Hitler irrt sich.
Sie wissen doch, ich habe iberhaupt
bereits seit. Stalingrad, seit 42

an einen Sieg der Deutschen nie geglaubt.

Was wir jetzt von Vernichtungslagern lesen,
(Wir hatten vorher nie davon gehort)

ist typisch fir die Nazipest gewesen,

Wir Deutsche sind da ebenso empért.

Ein Freund von mir hat im K.Z. gesessen,

und ich kam selber nahe dran vorbei.

Doch wollen wir die braune Schmach vergessen.
Ich ging nur unter Druck in die Partei.

Auf meinem Posten bin ich freu geblieben,
nicht, weil er gut bezahlt und glénzend war;
doch héatte sonst ein Nazi mich veririeben.
Drum blieb ich und tat Gutes trotz Gefahr.

Ich rettete mit Einsatz meines Lebens
zehn Juden (leider spater liquidiert)
und warte aber heute noch vergebens,
daff man mich dafiir entnazifiziert.

Ich war auch in der Widerstandsbewegung,
was sich ja eigentlich von selbst versteht.
Jetzt geht es aufwarts, bis auf die Verpflegung,
Ach, schicken Sie mir doch mal ein Paket.

Das Ausland urteilt vorschnell iiber jeden.
Warum uns wohl die ganze Umwelt grollt?
Man kann da nicht von Kollektivschuld reden.
Wir haben diesen Krieg ja nicht gewollt.

Wenn andre Vélker das erleben miiften!
(die andren haben das ja nicht erlebt),

doch wenn sie was von unsren Leiden wiiffen,
sie sorgten, dafy sich Deutschland neu erheb.

Nun it man uns noch fiir die Nazis biifen ...
Verstehn Sie das? Wir weniger denn je ...

In diesem Sinne mit den besten Griifen
verbleibe ich lhr treuer Freund Pg.

(Foqnac Trvrand

LA MARQUE DU CHATEAU
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